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VILTROX
AF 56/1.7 Z

Z-Mount

Thank you for choosing Viltrox Lens !

Before mounting the lens onto your camera, please read this manual carefully
soastounderstand and use all the functions of the Lens.

Shenzhen Jueying Technology Co., Ltd

Standard: GB/T9917.2-2008

TEL: +86-755-2877 9024 FAX:0755-2877 4730
MAIL: info@viltrox.com URL: www.viltrox.com
Address: 1207, Floor 12, Block B, Chinto Science&Technology
Building, Minzhi Street , Longhua, Shenzhen,Guangdong,China
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Features

AF56/1.7 Z isan auto focus lens suitable for Z-mount, with 11 elements in 9 groups,
the focus distance is about 0.55m - o, and noiseless STM focus motor can accurately
control the moving position and bring accurate and smooth focusing.

*56mm focal length, F1. 7aperture

*9 groups of 11 optical structures, including 4 ED lenses, 3 lenses with high refractive index
* Electronic aperture, internal focus mechanism, supports autofocus

* Precision hardened aluminum alloy bayonet

* Quiet STM focus motor, fast and accurate focusing

* Convenient and light

* Supports multiple camera shooting modes and EXIF information transmission

F Attaching and Detachingthe Lens

e Toattachthelens

Align the white index on the lens barrel with the white
index on the camera, then insert the lens into camera
mount and rotate it Anti-clockwise until it locks.( For
further details of attaching and detaching lens, please
kindly refer to the User Manual of the camera.)

e Todetach the lens

While holding down the lens release button on the
camera, rotate the lens Clockwise until it stops, then
detach the lens.Please place the back of the lens
upward to avoid scratches on the lens surface and the
electronic contacts.

e Lenscap

When lens is detached, please cover it with a dust
cap.Align the mounting index on the dust cap with the
mounting index on the lens, then rotate the cap
Anti-clockwise until it stops. And rotate it Clockwise
when removing the cap.
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B LensHood

Lens hood is used to reduce flare or scattering light of ghost and avoid rain, snow and
dust sticking to the front of the lens.

Index
Eﬂg: Attaching Index

R\

Index

@ Detaching the Lens Hood

Rotate the lens hood counterclock-
wise until the attaching index is
aligned with the indexon the lens,
then remove the lens hood.

The lens hood can be attached or
stored in the opposite direction.

Stop Index
@ Attaching the Lens Hood

Align the attaching index on the lens
hood with the index on the lens, then
insert the lens hood into the lens
mount and rotate it clockwise until it
clicks and now the stop index on the
lens hood should match the index on
the lens.

B LensConstruction Diagram

M ED low-dispersion lenses

M Lens with high refractive index
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/\ Safety Notes

* Do not look at the sun or bright source through the lens or camera, otherwise the
vision will be impaired.

* Do not place the lens in the sun, regardless of whether it is mounted on the camera,
otherwise the lens may fuse and cause a fire.

* Do not place the lens in a child-sensitive area, otherwise it risks accident or injury.

* Please do not disassemble the internal parts of the product yourself, which may
cause damage.

/\ Using Tips

* When attaching the lens, be careful not to let it be hit by a mechanical impact.

* When stored, please make sure to put the lens cap on the lens.

* Please do not store the lens in a very humid place for fear of mildew.

* The lens is not water-resistant, so it must be used carefully when it is raining or near
water. If the internal parts, lens or the electrical components are damaged by water, it
is probably unable to repair.

* Temperature shock may cause fog or water droplets on the lens surface, so while
going into a warm indoor environment in the cold weather, it would better place the
lens in an airtight plastic bag or an oven until the lens temperature gets close to the
room temperature. Please use the same method when taking the lens from a warm
environment to a cold one.

[&] Cleaning

* Please don’ t touch the contacts on the lens with your hand. If the lens gets dirty,
blow off the dust with a lens-nosed tiger and rub slightly with a clean,soft lens
cloth(cleaning cloth).

* Please do not use any organic solvent, such as dilute or gasoline to clean the lens.

ltem AF56/1.7Z
Lens Mount Z-mount
Lens Elements 11/9

Focal Length .....c.c oo f=56mmssmm)

Viewing Angle 29.8°
Aperture F1.7-F16
Number of Aperture Blades 9
Shooting Distance 0.55m-o0

Focus Mechanism Internal focus

FocusMotor STM+Lead screw
Focus Mode MF,AF
Max.magnification 0.11X

L”ens Siz? ( I‘Diameter‘/Le‘ngth ) ®68x55.9 mm
Weight ~187g

Filter Size ®52mm

The Company reserves the right to change the appearance, technical specifications
and performance of this product at any time.
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Vielen Dank, dass Sie sich flir Viltrox-Linse entschieden haben!

* Bitte lesen Sie dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor Sie die Viltrox-Linse in lhre
Kamera einbauen, damit Sie alle Funktionen der Linse verstehen und verwenden kénnen.

Shenzhen Jueying Technology Co., Ltd.

Exekutive Standard: GB/T9917.2-2008

Tel: +86-755-2877 9024 Fax: 0755-2877 4730
E-Mail: info@viltrox.com URL: www.viltrox.com
Die Anschrift: No. 1207, Piso 12, Edificio B, Torre Zhantao,
Calle Minzhi, Distrito de Longhua, Shenzhen
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& Produktmerkmale

AF56/1.7 Z ist ein Autofokus-Objektiv, das fiir Z-Mount geeignet ist.Das Objektiv nimmt
9 Gruppen von 11 optischen Strukturen an und die Aufnahmefokusentfernung betragt
etwa 0,55 m-o, Der gerduschlose STM-Fokusmotor kann die Bewegungsposition genau
steuern und bringen genaue und gleichmaRige Fokussierung.

*56 mm Brennweite, Blende F1,7

*9 Gruppen von 11 optischen Strukturen, darunter 4 ED-Linsen, 3 Linsen mit hohem
Brechungsindex

* Elektronische Blende, interne Fokussierungsstruktur, unterstiitzende Autofokus

* Prézisionsfassung aus geharteter Aluminiumlegierung

* Leiser STM Fokussiermotor, empfindlich zum Fokussieren

* Tragbar und leicht

* Unterstiitzt mehrere Kameraaufnahmemodi und EXIF-Informationsaufnahme

F Installation und Demontage des Objektivs

@ Linse installieren

Richten Sie die Befestigungsmarkierung an der Linse an der
gleichen Markierung an derkamera aus und drehen Sie die
Linse dann gegen den Uhrzeigersinn, bis es einrastet.
(Ausfihrliche Informationen zur Installation und
Deinstallation finden Sie im Kamerahandbuch.)

@ Linse deinstallieren

Halten Sie die Entriegelungstaste an der Kamera gedriickt, drehen
Sie die Linse bis zum Anschlag im Uhrzeigersinn in die

gezeigte Richtung und entfernen Sie die Linse. Platzieren Sie die
Linse nach dem Entladen mit dem hinteren Ende nach oben, um
Kratzer auf der Linseoberflache und den elektrischen Kontakten
zuvermeiden.

@ Linsenkappe

Wenn Sie die Linse entfernen, miissen Sie die Staubschutzkappe
anbringen.Richten Sie die Montagemarkierung an der
Staubschutzkappe an der Montagemarkierung der Linse aus
und drehen Sie sie gegen den Uhrzeigersinn. Drehen Sie sie beim
Entfernen im Uhrzeigersinn.

q
ol

B Gegenlichtblende

Die gegenlichtblende schiitzt das objektiv, blockiert streulicht oder Geisterlicht und
verhindert, dass Regen, Schnee und Staub an der Vorderseite des Objektivs haften bleiben.

Markierung
Markierung der Befestigungsposition

Markierung

@ Deinstallieren

Drehen Sie die Gegenlichtblende
gegen den Uhrzeigersinn, bis die
Markierung des Objektivs mit der
Markierung der Befestigungsposition
(ibereinstimmt, und entfernen Sie
dann die Gegenlichtblende.

Die Gegenlichtblende kann in
entgegengesetzter Richtung installiert
oder gelagert werden.

B Strukturdiagramm des Objektivs

Il ED-Linsen mit geringer Dispersion

Markierung der Stoppposition
@ Installation
Richten sie die Befestigungsposition der
gegenlichtblende mit der Markierung auf der
Vorderseite des Objektivs aus und drehen Sie
die Haube dann im Uhrzeigersinn , bis sie fest
mit dem Objektiv verbunden und mit der Stopp
position der Gegenlichtblende ausgerichtet ist.

I Linsen mit hohem Brechungsindex

10
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Raumfrequenz

F1.7

F8

10Paare/mm

30Paare/ mm

/\ Sicherheitshinweis

* Schauen Sie nicht durch die Linse oder die Kamera auf die Sonne oder die helle
Lichtquelle, da dies Ihr Sehvermégen schadigen kann.

* Unabhangig davon, ob die Linse an der Kamera angebracht ist, stellen Sie die Linse nicht
ohneLinsenabdeckung unter die Sonne, da sich die Linse sonst ansammeln und einen
Brand verursachen kann.

* Stellen Sie die Linse nicht an einem Ort auf, an dem Kinder es erreichen kénnen, da sonst
die Gefahr vonUnfallen oder Verletzungen besteht.

* Zerlegen Sie die Innenteile dieses Produkts nicht selbst, da dies zu Verletzungen fiihren
kann.

/\ Verwendungshinweis

*Achten Sie beim Anbringen des Objektivs darauf, dass es keinen mechanischen StoRen
ausgesetzt wird.

*Halten Sie beim Aufbewahren die Objektivkappe immer auf dem Objektiv .

*Lagern Sie das Objektiv nicht lange an einem sehr feuchten Ort,, um Schimmel zu
vermeiden.

*Da dieses Objektiv nicht wasserdicht ist, seien Sie bitte vorsichtig, wenn Sie es in der Nahe
von Regen oder Wasser verwenden . Wenn die Innenteile , das Objektiv und die
elektronischen Teile durch Wasser beschadigt sind, kann es moglicherweise nicht repariert
werden.

*Temperaturanderungen kénnen zu kondensation oder Wasserball auf der Oberflache des
Objektivs fiihren . Wenn das Wetter kalt ist, tritt es daher in eine warme Innenumgebung
ein.Esistam besten, das Objektiv in eine versiegelte Plastiktiite oder einen
Linseninkubator zu legen,bis die Objektivtemperatur nahe an Raumtemperatur liegt . Bitte
wenden Sie dieselbe Methode an,wenn Sie von einer warmen in eine kalte Umgebung
gelangen.

Reinigung

* Beriihren Sie die Linsenkontakte nicht direkt mit Ihren Handen. Wenn die Linse
verschmutzt ist, blasen Sie den Staub mit einemLinsenhauttiger ab und wischen Sie ihn
vorsichtig mit einem sauberen, weichen Linsentuch (Reinigungstuch) ab.

*Verwenden Sie zum Reinigen der Linse keine organischen Lésungsmittel wie Verdiinner
oder Benzin.

Fl Produktspezifikationen

Brennweite AF56/1.7Z
Kamerahalterung Z-mount
Linsenstruktur 11/9

Brennweitesmm romatentsprechenc f=56mm(85mm)

Blickwinkel 29.8°
Loch F1.7-F16
Anzahl der Blendenlamellen 9
Schussentfernung 0.55m-o0

Fokusmechanismus Internes Fokussiersystem

Fokusmotor STM + Gewindespindeltyp
Fokus Modus MF, AF

Max. Erweiterung 0.11X%

o e Linge) FApitit | 68X 55.9mm

Gewicht ~187g

FiltergroRe ®52mm

Wir haben das Recht vor, die Aussicht, technische Spezifikationen und Funktionen
jede Zeitzu aendern.

VILTROX
AF 56/1.7 Z

Z-Mount

AF 56/1.7 Z

|

iGracias porelegir lentes Viltrox!

* Lea este manual detenidamente antes de instalar la lente Viltrox en su camara
para que pueda comprender y utilizar todas las funciones de la lente.

Shenzhen Jueying Tecnologia Co.,Ltd.

Estandar ejecutivo: GB/T9917.2-2008

Teléfono: +86-755-2877 9024 Fax:0755-2877 4730

Correo electrénico: info@viltrox.com Sitio web: www.viltrox.com
Direccién: No. 1207, piso 12, edificio B, edificio Zhantao, calle Minzhi,
distrito de Longhua, Shenzhen

[ Caracteristicas del producto

AF56/1.7 Z esun objetivo de enfoque automatico adecuado para montura Z, con 11
elementos en 9 grupos, la distancia de enfoque del par de disparo es de
aproximadamente 0.55 m - o0, y el motor de enfoque STM silencioso puede controlar
con precision la posicién de movimiento y traer Enfoque preciso y suave.

* Distancia focal de 56 mm, diafragma F1.7

*9 grupos de estructuras 6pticas de 11 piezas, incluyendo 4 lentes ED ,3 lentes de alto
indice de refraccién

* Apertura electrnica, estructura de enfoque interno, soporte de enfoque automatico
* Montura de aleacién de aluminio endurecido de precision

*Tranquilo motor de enfoque STM, sensible al enfoque

* Portatily ligero

* Admite mltiples modos de disparo de la Cdmara y grabacion de informacién EXIF

F Instalarydesinstalarlalente

@ Instalar la lente

Alinear la marca de montaje en la lente con la misma marca en
la cdmara, y luego Sentido anti-horario la derecha hasta que
esté en su lugar. (Para conocer los pasos detallados de
instalacién y desinstalacion, consulte el manual de la camara)

@ Desinstalarlalente

Mantener presionado el botén de liberacién de la camara, gire
la lente en el sentido de las agujas del reloj y luego retire la
lente.Después de descargar la lente, colocar la lente con el
extremo posterior hacia arriba para evitar rayar la superficie de
lalente y los contactos eléctricos.

@ Tapadelente

Cuando se retira la lente, se requiere una tapa anti-polvo.
Alinear la marca de montaje en la tapa anti-polvo con la marca
de montaje de la lente y Sentido anti-horario. Al quitarla,
Sentido horario.

o
e

La campana protege la lente, bloquea la luz pardsita o la luz dispersa de la sombra y evita
que la lluvia, la nieve y el polvo se adhieran al frente de la lente.

Marca , ,
Eﬂg:Marca de posicion de fijacion

Marca

Marca de posicién de parada @ Desinstalar

Girar la campana en sentido
anti-horario hasta que la marca de la
lente esté alineada con la marca de
posicion de fijacion, y luego retirar la
campana. La campana se puede
instalar o almacenar en la direccién
opuesta.

@ Instalar

Alinear la marca de posicion de fijacién de
campana con la marca en la parte frontal
delalente,y lueﬁo girar lacampanaenel
sentido horario hasta que la campana esté
firmemente conectada a la lente y alineada
con lamarca de posicion de parada.

Diagrama de estructurade lente
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/\ Atencién de seguridad

*No mire el sol o la fuente de luz brillante a través de la lente o la cdmara, de lo contrario
dafiara su vista.

* Independientemente de si la lente estd montada en la cdmara, no coloque la lente sin la
tapa bajo el sol, de lo contrario, la lente puede acumular luzy provocar un incendio.

*No coloque la lente donde los nifios puedan alcanzarla facilmente, de lo contrario existe
peligro de accidente o lesiones.

* No desmonte las partes internas de este producto usted mismo, ya que esto puede
causar lesiones.

/N Precauciones de uso

* Alinstalar la lente, tenga cuidado de no someterla a golpes mecanicos.

* Al guardar, cubra siempre la tapa sobre la lente.

* No guarde la lente en un lugar muy hiimedo durante mucho tiempo para evitar el moho.
* Esta lente no es resistente al agua. Se debe tener especial cuidado cuando llueve o
cuando se usa cerca del agua. Si las partes internas, la lente y las partes electrénicas estan
dafiadas debido a la humedad, puede no ser reparable.

* Los cambios bruscos de temperatura pueden hacer que la niebla o las bolas de agua se
condensen en la superficie de la lente, por lo tanto, cuando ingresa a un ambiente interior
calido cuando hace frio, es mejor colocar la lente en una bolsa de pléstico sellada o en una
incubadora de lentes hasta que la temperatura de la lente esté cerca de la temperatura
ambiente. Use el mismo método cuando mueva la lente de un ambiente calido a un
ambiente frio.

Limpieza

* No toque los contactos de la lente directamente con las manos. Si la lente se ensucia, use
un soplador para limpiar el polvo y limpielo suavemente con un pafio limpio y suave (pafio
de limpieza).

* No utilice disolventes organicos, como diluyentes o bencina, para limpiar la lente.

Especificaciones del producto
Articulo AF56/1.7Z
Montaje de cdmara Z-mount
Configuracién de la lente 11/9

Longitud focal (equivstente al formato ce 35 mm)

f=56mm(85mm)

Angulo de visién 29.8°
Abertura F1.7-F16
Nuamero de hojas de diafragma 9
Distancia de tiro 0.55m-c0

Mecanismo de enfoque Sistema de enfoqueinterno

Motor de enfoque STM +Tipo de tornillo de avance

Modo de enfoque MF, AF

Max. Aumento 0.11X

Tamafio de la lente

(diametro / longitud) ®68X55.9mm
Peso ~187g
Tamafio de filtro ®52mm

Nuestra empresa se reserva el derecho de cambiar la apariencia, las especificaciones
técnicas y el rendimiento de este producto en cualquier momento.
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